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Device parts
Device parts

Backlight ON/OFF

Start search function

Refresh web side

Cancel loading of the web page
Go to previous page

o Go to next page

My Computer

9 Macro keys
o REC-Key: Recording macros




General information

General information

Reading and storing the user manual

This user manual refers to the illuminated Gaming Keyboard and contains
important information on setup and handling.

Before using the product, read the user manual carefully, especially the safety
instructions. Failure to do so may result in personal injury or damage to the

product.

Store the user manual for further use. Make sure to include this user manual when
passing the product on to third parties.

Proper use
The product is exclusively designed as an input device for a computer. It is only intended
for private use and not for commercial purposes. The product is not a toy.

Only use the product as described in this user manual. Any other use is considered
improper and may result in damage to property or persons.

The manufacturer or vendor cannot be held liable for damages or injury incurred
through improper or incorrect use.

Explanation of symbols

If a block of text is marked with one of the warning symbols listed below, the hazard
described in that text must be avoided to prevent the potential consequences from
occurring.

This symbol indicates a hazard with a high level of risk which, if not avoided, will result in
death or serious injury.

A WARNING!

This symbol indicates a hazard with a medium level of risk which, if not avoided, could
result in death or serious injury.

NOTICE!

This symbol warns of possible damage to property.



Proper use

o This symbol gives you useful additional information on assembly or
1 operation.

The Federal Communications Commission (FCC) requires all commercial
‘ electronic devices to comply with this norm (see section ‘Declaration of
conformity’).



General safety instructions

General safety instructions

IMPORTANT SAFEGUARDS

READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS

A WARNING!

Risk of injury!
Improper handling of the product may increase the risk of
injury.

This product may be used by children ages eight and

over as well as persons with impaired physical, sensory

or mental capacities, or those lacking experience and
knowledge if they are supervised or have been instructed
on how to safely use the product and understand the risks
associated with operating it,. Children may not play with
the product. Cleaning and user maintenance may not be
performed by unsupervised children.

Children should be supervised to ensure they do not play
with this device.

Keep the product away from children. Small parts included.
They may cause suffocation if swallowed or inhaled.

A DANGER!

Risk of suffocation!

There is a risk of suffocation if plastic packaging or small parts
are inhaled or swallowed.

Keep the packaging out of reach of children.
Do not let children play with the packaging materials.
Packaging material is not a toy!



General safety instructions

NOTICE!

Risk of damage!
Improper handling of the product can damage it.

Stop using the product if its plastic parts exhibit cracks or
breaks or become deformed.

Always place the product on a solid and level surface. It can
be damaged if dropped.

Keep the product away from open fire and hot surfaces.
Never submerge the product in water or other liquids.

Do not open the housing; instead, have a qualified
professional perform repairs.

Keep the keyboard clean and dust-free to extend its
service life.

Do not strike the keyboard hard and repeatedly with fist or
other objects. These are the main factors that reduce the
keyboard's service life.

Users are not entitled to compensation for lost data
i or for subsequent damages due to data loss.

This product was designed to be operated on a PC.

Please observe the safety instructions of the computer that
the keyboard is connected to.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Keep the user manual for future reference.



Checking the product and scope of delivery

Checking the product and scope of delivery

NOTICE!

Risk of damage!

Please be cautious when opening the packaging with a
sharp knife or other pointed object because you could easily
damage the product.

- So be careful.

1. Remove the product from the packaging.

2. Check whether the product or individual parts are damaged. If this is the case,
do not use the product. To contact the manufacturer, use the service telephone
number or email address shown on the warranty card.

3. Make sure all parts are included:
e Gaming Keyboard
e Documentation

Risk of suffocation!

There is a risk of suffocation if plastic packaging or small parts
are inhaled or swallowed.

- Keep the packaging out of reach of children.
- Do not let children play with the packaging materials.
- Packaging material is not a toy!




Getting started

Getting started

» Switch on the computer and all peripheral devices (monitor, printer, etc.) and wait
until the operating system has fully started up.

» Connect the keyboard to an available USB port on your computer.

» The keyboard driver is automatically installed.
The standard windows driver only supports the basic functions of the keyboard. For
the extended functions you have to download the keyboard software described on
page 14.

On the backside of the keyboard, there are two fold-out feet that you can use to put the
keyboard on anincline.

Special keyboard functions and keys

Keys Function description
Fn+F1 Media player ON/OFF
Fn+F2 Volume -
Fn+F3 Volume +
Fn + F4 Mute
Fn+F5 Stop Media player
Fn+F6 Previous track
Fn+F7 Play/Pause
Fn+F8 Next track
Fn+F9 Open Mail program
Fn +F10 Open Standard Browser
Fn+F11 Lock keyboard
Fn+F12 Open Calculator
G1-G5 Macro keys
REC Start macro recording
X 3 Backlight ON/OFF
Fn + WIN Lock WIN key
Fn+W Switch direction keys (Exchange “WASD” to “1'¢4-")
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Background Lighting

Background Lighting

The keyboard allows you to select or change the colors and brightness levels of the
background lighting.
You can find the preset color settings using the following key combinations:

Keys Function description
Fn+1 Steady stream
Fn+2 Seven colors chasing
Fn+3 Seven colors circular breathing
Fn+4 Three solid colors
Fn+5 Seven colors switch: Red (Default), green, etc.
Fn+6 Seven colors spread and draw back
Fn+7 Customized zones (see description below)
Fn+8 Seven colors light stippling

Fn + PgUp Increase light speed

Fn + PgDn Decrease light speed (Lights off at the minimum speed)

Fn+«/> Adjust the light direction

Customize zones

» PressFN + 7 twice in 2 seconds to enter the study mode, all the lights will flash twice.
» Press FN + «/- to choose one of the zones on the keyboard.
» PressFN + ¢/4 to change the zone color.

The background lighting settings are not stored and will be lost when the
(] computer is turned off.

i |

Programming macros

To program macros, you need to download the software of the keyboard described on

page 14. You can also record macros directly on the keyboard. Follow the below steps:
1.Press the REC button to start the programming process.

The NUMLOCK, CAPSLOCK and WINLOCK LED “s blink slowly and then the programming
mode starts.

2. Now press the Save button (G1- G5).
3. Now press the desired key combination.

1




Software

4. Enter a unique name and save the key combination that you entered by ending the
recording, which you can do by pressing the REC button.

The programming process stops automatically when programming takes
[ longer than 30 seconds or the storage size of the key combination recorded
I | isgreaterthan30bytes.

Software
Download the keyboard software here:
http://cdn.medion.com/downloads/software/illuminated_keyboard_MD85031.exe

To configure the keyboard you need to download the keyboard software. Using the
menu, you can adjust the background lighting, program macros, and define the key
assignment.

- Close the keyboard on your PC or laptop and wait until the drivers are installed.
- Install the keyboard software.
- Start the configuration program.

System requirements

e Operating system: Current Windows version
e Connection: 1x USB connector

Keyboard configuration
User Interface

MODE 1 MODE 2 MODE 3 oK CANCEL APPLY

12



Software

1 Import: Import the already created profiles
Export: Export created profiles (e.g. data backup)
About: Information on the program

Exit: Exit program

2 lllustration of keyboard/keyboard selection field

3 OK: Confirm entry and close the program window.
CANCEL: Discard entry and close program window.
APPLY: Confirm entry (additional input possible)

4 MODE 1 - 3: For selecting different keyboard modes

5 MACRO EDITOR: For creating macros

6 RESTORE DEFAULTS: For restoring default settings.

Changing the key assignment

You can change the assignment of all keys on the keyboard.

For each key, you can change the key assignment, store a macro, assign a multimedia

function or a user function.
- Make sure that the keyboard is connected.
- (Click on the desired key whose assignment you want to change.

- Inthe pop-up window, you can change the function by selecting a different key.

- Click on SINGLE KEY to change the key assignment.

- Press the key that is to be assigned the new function.
In our example, we selected “ALT".

INPUT A SINGLE KEY:

ALT

FUNCTION
MACRO MULTIMEDIA KEY

- Confirmyour selection by clicking on OK.

Press the CANCEL button to discard all unwanted changes and exit the menu window.

Assigning a macro to a key

You can assign keys with an already created macro (see Chapter “Programming macros”

on page 11) or you can create a new macro on the user interface.

13



Software

Click on the desired key that the macro should be assigned to.
In the pop-up window, you can change the function by selecting a different key.
Click on MACRO to change the key assignment.

In the Drop-Down menu, select MACRO NAME to assign a recently programmed
macro.

O

. -
@ REC
{ij e

{ij A

You can also create or record new macros in this window.

Press the REC button and start the recording by entering the key combination.
Finish the recording by pressing the REC button again.
Giving the new macro a name.

Press the TOP, UP, DOWN and BOTTOM buttons to move the individual keys in the
macro.

You can press the DEL and ALL buttons to delete individual keys or all the keys.
Confirm the created macro by clicking on OK.

Press the CANCEL button to discard all unwanted changes and exit the menu window.

Assign a multimedia function to a key

Click on the desired key whose assignment you want to change.

In the pop-up window, you can change the function by selecting a different key.
Click on MULTIMEDIA to change the key assignment.

In the Drop-Down menu, select a function under MULTIMEDIA FUNCTION.

MULTIMEDIA FUNCTION:

Play/Pause v

Confirm your selection by clicking on OK.

Press the CANCEL button to discard all unwanted changes and exit the menu window.

14



Software

Assign a multimedia function to a key

- (Click on the desired key whose assignment you want to change.

- Inthe pop-up window, you can change the function by selecting a different key.
- Click on MULTIMEDIA to change the key assignment.

- Inthe Drop-Down menu, select a function under MULTIMEDIA FUNCTION.

FUNCTION KEY:

MACRO MULTIMEDIA

- Confirm your selection by clicking on OK.
Press the CANCEL button to discard all unwanted changes and exit the menu window.

In the software's main view, each button is highlighted with a different color and when
you hover over the key with the mouse, the assigned function is displayed.

MODE 1 MODE 2 MODE 3 oK CANCEL APPLY

15



Cleaning

Cleaning

NOTICE!

Risk of short circuit!

Water and other liquids that have penetrated the housing
may cause a short circuit.

- Make sure that no water or other liquids penetrate the
housing.

- Neverimmerse the product in water and other liquids.

NOTICE!

Risk of damage!
Improper handling of the product may result in damage.

- Do not use any aggressive cleaners, brushes with metal or
nylon bristles, or sharp or metallic cleaning utensils such as
knives, hard scrapers and the like. They could damage the
surfaces.

- Use adamp cloth to wipe off the product. Then let all parts dry completely.

Storage

All parts must be completely dry before being stored.
- Always store the product in a clean, dry place.
- Protect the product from direct sunlight.
- Store the product so that it is not accessible to children.

16



General technical specifications

General technical specifications

Connectors

Operating temperature

Air moisture

Dimensions (W x H x D)

Weight

Braided cloth-covered USB cable
Connection

Power supply

Operating system

FCC statement

NOTICE!

1x USB port

32°F-104 °F

40-90 %

19.5x795x1.46in

31.02 0z

71" (1,80 m)

USB 2.0 or higher

USB DCIN5V===200 mA max.

Current Windows version

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and receiver.
e (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

e (Consult the dealer or an experienced technician for help.

17



Disposal

A WARNING!

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment. Shielded interface
cables, if any, must be used in order to comply with the emission limits.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

You may also find helpful the following booklet, prepared by the FCC: ,How to Identify
and Resolve Radio-TV Interference Problems.” This booklet is available from the U.S.
Government Printing Office, Washington D.C. 20402.

Disposal
Disposing of the packaging

Sort the packaging before you dispose of it. Dispose of paper and
cardboard by placing them in the recycling and dispose of the
remaining packaging materials in normal waste containers.

“NOT RECYCLED
INALLAREAS

Disposing of the product

- Whenyou can no longer use the product, dispose of it in accordance with your local
city and state regulations.

- Please ensure your recycling information applies to local regulations and the EPA
recommendations (www.epa.gov).

18



Service information

Please contact our Customer Service team if your keyboard ever stops working the way
you want or expect it to. There are several ways for you to contact us:

e Inour Service Community, you can meet other users, as well as our staff, and you
can share your experiences and knowledge.
You will find our Service Community at community.medion.com.

e Alternatively, use our contact form at www.medion.com/contact.
e You can also contact our Service team via our hotline or by mail.

Service information

Business hours Hotline
Mon - Fri: @ +1(866)633-4660
09:00 am to 06:00 pm EST

Service address

MEDION U.S.A. Inc.

P.0. Box 1076

Highland Park, IL 60035
us.info@medion.com

You can download this and many other sets of operating
E = E instructions from our service portal at www.medion.com/us/.

You will also find drivers and other software for a wide range of

devices there.

E You can also scan the QR code on the side of the screen to download
the operating instructions onto your mobile device from the service

portal.

19




Legal Notice

Legal Notice

Copyright © 2020
Date: 08.09.2020
All rights reserved.

These operating instructions are protected by copyright.

Mechanical, electronic and any other forms of reproduction are prohibited without the
written permission of the manufacturer.

Copyright is owned by the company:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Germany

Please note that you cannot use the address above for returns. Please always contact our
Customer Service team first.
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Partes del dispositivo

Partes del dispositivo

Encender/apagar la luz de fondo
Iniciar la funcién de busqueda
Actualizar la pagina web

Cancelar la carga de la pagina web
Ir a la pagina anterior

Ir ala siguiente pagina

Mi ordenador

Teclas de macro

000000000

Tecla REC: grabacion de macros

22



Informacién general

Informacion general

Lectura y conservacion del manual del usuario

Este manual del usuario se refiere al teclado iluminado para videojuegos y

contiene informacion importante sobre su configuracién y manejo.

Lea el manual del usuario cuidadosamente antes de utilizar el producto. Esto

se aplica especialmente a las instrucciones de seguridad. No hacerlo podria
ocasionar lesiones personales o dafios al producto.

Guarde el manual del usuario para usarlo posteriormente. Asegurese de incluir este
manual del usuario en caso de entregar el producto a terceros.

Uso correcto

El producto esta exclusivamente disefiado como un dispositivo de entrada para una
computadora. Solo esta pensado para su uso personal y no con fines comerciales. El
producto no es un juguete.

Utilice el producto Unicamente segln se describe en este manual del usuario. Cualquier
otro uso se considera indebido y podria ocasionar dafios materiales o personales.

El fabricante o vendedor no pueden responsabilizarse por danos o lesiones ocasionados
por el uso indebido o incorrecto.

Explicacion de los simbolos

Si un bloque de texto aparece marcado con uno de los simbolos de advertencia
siguientes, es necesario evitar el peligro descrito en dicho texto a fin de prevenir las
posibles consecuencias descritas.

A ;PELIGRO!

Esta sefial indica un peligro con un alto nivel de riesgo que ocasionara la muerte o
lesiones graves, en caso de no evitarse.

A {ADVERTENCIA!

Esta sefial indica un peligro con un nivel de riesgo medio que podria ocasionar la muerte
o lesiones graves, en caso de no evitarse.

{ATENCION!

Esta senal le advierte sobre posibles danos materiales.

23



Uso correcto

o Este simbolo le proporciona informacién adicional Gtil sobre el
1 ensamblaje o el funcionamiento.

que todos los dispositivos electronicos comerciales cumplan con esta

C La FCC (Comision Federal de Comunicaciones de los EE. UU.) exige
norma (consulte la seccion ‘Declaracion de conformidad’).

24



Instrucciones generales de seguridad

Instrucciones generales de seguridad

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES

A {ADVERTENCIA!

iRiesgo de lesiones!

El manejo indebido del producto podria aumentar el riesgo
de lesion.

- Este producto puede ser utilizado por ninos de ocho
anos de edad y mayores, personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales, asi como por aquellos sin
experiencia o conocimientos, siempre y cuando sean
supervisados o hayan aprendido a utilizar el producto de
manera segura y hayan entendido los riesgos asociados
con su uso. Los ninos no deben jugar con el producto.
Las tareas de limpieza y de mantenimiento no deben ser
realizadas por ninos sin supervision.

- Es necesario supervisar a los ninos para asegurarse de que
no jueguen con este dispositivo.

- Mantenga el producto fuera del alcance de los ninos. Se
incluyen piezas pequenas. Podrian ocasionar asfixia por
ingestion o inhalacion.

A ;PELIGRO!

iRiesgo de asfixia!

Existe un riesgo de asfixia si se inhalan o ingieren el
envoltorio de plastico o piezas pequeias.

- Mantenga el envoltorio fuera del alcance de los ninos.

- No permita que los nifios jueguen con los materiales de
embalaje.

- iEl material de embalaje no es un juguete!

25



Instrucciones generales de seguridad

{ATENCION!

iRiesgo de daiio!
El uso indebido del producto puede danarlo.

- Deje de utilizar el producto si se producen grietas o roturas
en las piezas de plastico o si éstas se deforman.

- Siempre coloque el producto sobre una superficie estable 'y
nivelada. Puede danarse si se cae.

- Mantenga el producto alejado de hogueras y superficies
calientes.

- Nunca sumerija el producto en agua u otros liquidos.

- No abra la carcasa. Contrate a un profesional calificado
para realizar reparaciones.

- No permita que se acumule polvo, ya que asi se extendera
la vida util del teclado.

- No golpee fuertemente y de manera reiterada el teclado
con los punos u otros objetos. Esos son los factores
principales que reducen la vida util del teclado.

R No existe derecho a reclamacion por la pérdida de
1 datos o por los danos consecuenciales derivados de
dicha pérdida.

Este producto ha sido disefiado para funcionar con una PC.

- Observe las normas de seguridad de la computadora ala
cual conecta los dispositivos.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Guarde el manual del usuario para referencia futura.

26



Verificacion del producto y del volumen de suministro

Verificacion del producto y del volumen de
suministro

{ATENCION!

iRiesgo de daio!
Tenga cuidado al abrir el embalaje con un cuchillo filoso

u otro objeto punzante, ya que podria dafiar el producto
facilmente.

- Tenga mucho cuidado al abrirlo.

1. Extraiga el producto del embalaje.

2. Verifique si el producto o sus partes individuales estan dafados. Si es el caso, no
utilice el producto. Contacte al fabricante al nimero de teléfono de servicioo ala
direccion de correo electrénico indicados en la tarjeta de garantia.

3. Verifique que todas las piezas estén incluidas:
e Teclado para videojuegos
e Documentacion

A ;PELIGRO!

iRiesgo de asfixia!

Existe un riesgo de asfixia si se inhalan o ingieren el
envoltorio de plastico o piezas pequenas.

- Mantenga el envoltorio fuera del alcance de los ninos.

- No permita que los nifios jueguen con los materiales de
embalaje.

- iEl material de embalaje no es un juguete!
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Instalacion

Instalacion

» Encienda la computadoray todos los dispositivos periféricos conectados (monitor,
impresora, etc.) y espere hasta que el sistema operativo se haya iniciado por

completo.

» Conecte el teclado a un puerto USB libre en su computadora.

» Los controladores del teclado se instalan automaticamente.
El controlador estandar de Windows sélo admite las funciones basicas del teclado.
Para las funciones ampliadas, descargue el software del teclado como se describe en

la pagina 32.

En la parte posterior del teclado hay dos patas plegables que se pueden usar para
ajustar la inclinacion del teclado.

Teclas especiales y funciones especiales del teclado

Teclas Descripcion de la funcion
Fn+F1 Reproductor multimedia ENCENDIDO/APAGADO
Fn+F2 Menos volumen
Fn+F3 Mas volumen
Fn+F&4 Silenciar
Fn+F5 Detener reproductor multimedia
Fn+F6 Pista anterior
Fn+F7 Reproducir/Pausa
Fn+F8 Pista siguiente
Fn+F9 Abrir programa de correo
Fn +F10 Abrir navegador estandar
Fn+F1 Bloquear teclado
Fn +F12 Abrir calculadora
G1-G5 Teclas de macro
REC Iniciar grabacion de macro
X 3 Encender/Apagar luz de fondo
Fn + WIN Bloquear tecla WIN
Fn+W Cambiar teclas de direccion (cambiar “WASD” @ “t<{-")

28




Luz de fondo

Luz de fondo

El teclado permite seleccionar diferentes colores, cambios de color y niveles de brillo de la
luz de fondo.

Las configuraciones predefinidas de color se pueden seleccionar mediante las siguientes
combinaciones de teclas:

Teclas Descripcion de la funcién
Fn+1 Secuencia continua
Fn+2 Siete colores en carrera uno atras del otro
Fn+3 Siete colores que centellean en modo circular
Fn+4 Tres colores fijos
Fn+5 Cambio entre siete colores: rojo (predeterminado), verde, etc.
Fn+6 Siete colores que se propagan y se contraen
Fn+7 Zonas personalizadas (ver descripcion mas abajo)
Fn+8 Siete colores con efecto punteado
Fn + PgUp Aumentar la velocidad de la luz
Fn +PgDn Disminuir la velocidad de la luz (las luces se apagan ala
velocidad minima)
Fn+«/> Ajustar la direccién de las luces

L] [ <
Personalizacion de zonas
» Presione FN + 7 dos veces en 2 segundos para ingresar al modo estudio. Todas las
luces centellearan dos veces.
» Presione FN + «/- para elegir una de las zonas del teclado.
» Presione FN + /4 para cambiar el color de la zona.

Las configuraciones de la luz de fondo no se guardan y se pierden al apagar
@ el teclado.

i |

Programacion de macros

Para programar las macros, hay que descargar el software del teclado. También se
pueden grabar macros directamente en el teclado como se describe en la pagina 33. Para
ello, siga estos pasos.

1.Presione la tecla REC para iniciar la programacion.
Las teclas NUMLOCK, CAPSLOCK y WINLOCK centellean lentamente y se inicia el modo de
programacion.

29



Software

2. Presione ahora la tecla deseada para guardar (G1 - G5).
3. Presione ahora la combinacion de teclas deseada.

4. Introduzca un nombre Unico y guarde la combinacién de teclas que ingreso,
presionando la tecla REC para detener la grabacion.

La programacion se detiene automaticamente si el tiempo de programacion
[ es superior a 30 segundos o el tamafo de la memoria de las combinaciones
1 de teclas registradas es superior a 30 bytes.

Software
Descargue el software del teclado aqui:
http://cdn.medion.com/downloads/software/illuminated_keyboard_MD85031.exe

Para configurar el teclado es necesario descargar el software del teclado, configurar la luz
de fondo a través de los mendus, programar macros y definir la asignacién de teclas.

- Conecte el teclado a la PC o computadora portatil y espere a que se instalen los
controladores.

- Instale el software suministrado.
- Inicie el programa de configuracion.

Requisitos del sistema

e Sistema operativo Windows en su version actual
e Conexidn:1x conexién USB
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Software
Configuracion del teclado

La interfaz de usuario

MODE 1 MODE 2 MODE 3 oK CANCEL APPLY

1 Import: Importar perfiles ya creados

Export: Exportar perfiles creados (por ej. para copias de seguridad)
About: Informacion sobre el programa

Exit: Salir del programa

2 llustracion del teclado/Campo de seleccién para las teclas

3 OK: Confirmar la entrada y cerrar la ventana del programa
CANCEL: Cancelar la entrada y cerrar la ventana del programa
APPLY: Confirmar la entrada (permite seguir trabajando)

4L MODE 1 - 3: Seleccionar modos de teclado diferentes

5 MACRO EDITOR: Crear macros

6 RESTORE DEFAULTS: Restablecer todas las configuraciones

Cambiar la asignacion de teclas

Es posible cambiar la asignacion de todas las teclas del teclado.

Para cada tecla, puede cambiar la asignacion de teclas, almacenar una macro, asignar
una funcién multimedia o una funcién de usuario.

- Asegurese de que el teclado esté conectado.
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Software

- Haga dlic en la tecla cuya asignacion desea cambiar.

En la ventana de entrada que se abre, puede cambiar la funcién de la tecla
seleccionando otra tecla.

- Haga clic en SINGLE KEY para cambiar la distribucion del teclado.

- Presione la tecla cuya asignacion desea transferir.
En nuestro ejemplo, la asignacion de “ALT".

INPUT A SINGLE KEY:

FUNCTION
MACRO MULTIMEDIA KEY

- Confirme su seleccién haciendo clic en OK.
Use la opcién CANCEL para salir de la ventana del menu y cancelar todos los cambios.

Asignar una macro a una tecla
Es posible asignar una macro existente a una tecla (consulte el capitulo “Programacion
de macros” en la pagina 29) o crear una macro nueva en la interfaz de usuario.

- Hagaclicen latecla ala que desea asignar una macro.

En la ventana de entrada que se abre, puede cambiar la funcién seleccionando otra
tecla.

- Haga clicen MACRO para cambiar la asignacion de teclas.
Seleccione una macro ya programada en el menu desplegable MACRO NAME.

O

. .

@ REC

{ij e

{ij A

En esta ventana también puede grabar macros nuevas.
- Presione la opcién REC e inicie la grabacién ingresando la secuencia de teclas.
- Finalice la grabacién haciendo clic nuevamente en REC.

- Dele un nombre a la nueva macro.
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Software

Mediante las opciones TOP, UP, DOWN y BOTTOM puede mover las teclas
individuales dentro de la macro.

Con la opcién DELy ALL puede eliminar teclas individuales o todas las teclas.
Confirme la creacién de la macro haciendo clic en OK.

Use la opcién CANCEL para salir de la ventana del menul y cancelar todos los cambios.

Asignacion de una funcion multimedia a una tecla

Haga clic en la tecla cuya asignacién desea cambiar.

En la ventana de entrada que se abre, puede cambiar la funcién de la tecla
seleccionando otra tecla.

Haga clic en MULTIMEDIA para cambiar la asignacion de teclas.
Seleccione una funcién en el menu desplegable MULTIMEDIA FUNCTION.

MULTIMEDIA FUNCTION:

Play/Pause v

MACRO

Confirme su seleccidn haciendo clic en OK.

Use la opcidn CANCEL para salir de la ventana del menui y cancelar todos los cambios.

Asignacion de una funcion multimedia a una tecla

Haga clic en la tecla cuya asignacion desea cambiar.

En la ventana de entrada que se abre, puede cambiar la funcién de la tecla
seleccionando otra tecla.

Haga clic en MULTIMEDIA para cambiar la asignacion de teclas.
Seleccione una funcién en el menu desplegable MULTIMEDIA FUNCTION.

MACRO MULTIMEDIA

Confirme su seleccidn haciendo clic en OK.
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Software

Use la opcién CANCEL para salir de la ventana del menu y cancelar todos los cambios.

En la vista principal del software, cada tecla se resalta con un color diferente y cuando
mueve el mouse sobre la tecla, se muestra la funcién asignada.

MODE 1 MODE 2 MODE 3 oK CANCEL APPLY
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Limpieza

Limpieza

{ATENCION!

iRiesgo de descarga eléctrica!

Elaguay otros liquidos que penetren en la carcasa pueden
causar un cortocircuito.

- Asegurese de que no entren agua ni otros liquidos en la
carcasa.

- Nunca sumerja el producto en agua u otros liquidos.

{ATENCION!

iRiesgo de daiio!

El manejo indebido del producto puede ocasionar danos.

- No utilice limpiadores abrasivos, cepillos con cerdas de
metal o nylon ni utensilios filosos 0 metalicos de limpieza
tales como cuchillos, raspadores o similares. Estos podrian
danar las superficies.

- Limpie el producto con un pafio hiimedo. Luego deje que todas las piezas se
sequen por completo.

Almacenamiento

Todas las piezas deben estar completamente secas antes de guardarse.
- Siempre guarde el producto en un area limpia y seca.
- Proteja el producto de la exposicion directa a la luz solar.
- Guarde el producto fuera del alcance de los nifos.
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Datos técnicos generales

Datos técnicos generales

Conexiones 1x enchufe USB

Temperatura de funcionamiento 34 °F -104 °F

Humedad del ambiente 40-90 %

Dimensiones (An x Al x Pr): 19.5x795x1.46 in

Cable USB cubierto de tela trenzada 71" (1,80 m)

Peso 31.02 0z

Conexion USB 2.0 o superior
Alimentacién eléctrica USB DC IN 5V ===200mA max.
Sistema operativo windows en su version actual

Declaracion de la FCC

{ATENCION!

Se ha comprobado que este equipo cumple los limites para dispositivos digitales de clase
B, de acuerdo con la Seccién 15 de los reglamentos de la FCC.

Estos limites han sido disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utilizay
puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con
las instrucciones, podria ocasionar interferencias perjudiciales para las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no se puede garantizar que dicha interferencia no ocurra en una
instalacion determinada. Si este equipo causa interferencia perjudicial para la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse al apagar y encender el equipo, el
usuario debe intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

e Cambiar la orientacion o la posicién de la antena receptora.
e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito distinto de aquel al cual esta
conectado el receptor.

e Consultar al distribuidor o a un técnico especializado para obtener ayuda.
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Eliminacion

A ;{ADVERTENCIA!

Los cambios o las modificaciones no expresamente aprobados por la parte responsable
del cumplimiento podrian anular la autorizacion del usuario para operar el equipo.
Deben utilizarse cables de interfaz blindados, si los hay, para cumplir con los limites de
emisiones.

Este dispositivo cumple con la Seccién 15 de los reglamentos de la FCC. La utilizacion esta
sujeta a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no debe causar interferencias daninas y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que
puedan causar un funcionamiento no deseado.

El siguiente folleto, redactado por la Comision Federal de Comunicaciones (FCC), puede
resultarle Gtil: “How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems” (‘Cémo
identificar y resolver los problemas de interferencias de radio-television”). El folleto esta
disponible de la Oficina de Impresion del Gobierno de EE. UU., Washington D.C. 20402.

Eliminacion

Eliminacion del embalaje

PACKAGING

Clasifique el embalaje antes de desecharlo. Deseche el papel y el
cartén a través del servicio de reciclaje; deseche el resto del material de
embalaje con el resto de los residuos.

“NOT RECYCLED
INALLAREAS

Eliminacion del producto
- Cuando el producto llegue al final de su vida Util, deséchelo de acuerdo con las
normas vigentes en su ciudad o estado.

- Asegurese de que la informacion sobre reciclaje corresponda con las normas locales
y las recomendaciones de la EPA (Agencia para la Proteccidn del Medio Ambiente de
los EE.UU., www.epa.gov).
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Informacion de servicio

Informacion de servicio

Pdngase en contacto con nuestro equipo de servicio al cliente si su dispositivo deja de
funcionar de la manera deseada o esperada. Existen varias maneras de contactarnos:

e Ennuestra comunidad de servicio (Service Community) podra conocer a otros
usuarios y a nuestro personal. También podra intercambiar experiencias e
informacion.

Nuestra comunidad de servicio se encuentra en community.medion.com.
e Como alternativa, utilice el formulario de contacto en www.medion.com/contact.

e También puede ponerse en contacto con nuestro equipo de servicio llamando a
nuestra linea directa o por correo.

Horario de apertura Linea directa

Lun - Vie: @ +1(866)633-4660
9:00am a 6:00 pm EST

Direccion de servicio

MEDION U.S.A. Inc.
P.0. Box 1076
Highland Park, IL 60035
us.info@medion.com

Puede descargar estas instrucciones de uso asi como muchas otras
. instrucciones de nuestro portal de servicio en www.medion.com/
[EEE o
Alli encontrara también controladores y software para una amplia
gama de dispositivos.
E También puede escanear el cddigo QR que se encuentra al
costado de la pantalla para descargar las instrucciones de uso a su
dispositivo movil.
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Aviso legal

Aviso legal

Copyright © 2020
Fecha: 08.09.2020
Todos los derechos reservados.

Estas instrucciones de uso estan protegidas por derechos de autor.

Queda prohibida la reproduccién mecanica, electrénica y de otra naturaleza sin la
autorizacion escrita del fabricante.

Los derechos de autor son propiedad de la compafiia:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Alemania

Tenga en cuenta que no puede utilizar la direccion anterior para devoluciones. Péngase
siempre en contacto con nuestro equipo de atencion al cliente primero.
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